AP800526
Rabsody vezeték nélkiili fiilhallgato
Hasznalati utmutato

ANDAWeb Product information

Technikai adatok:
e USB-C Bemenet: DC 5V/1A
e Filhallgaté: 25mAh
e  Tolt6tok: 300mAh
o Vezeték nélkili verzid: 5.0
e  Vezeték nélkili chip: AD6973D
e Hangszoré: egy darab beépitett magneses hangszéré
e  Toltés védelem IC: SY7658
e  Miik6dési tavolsag: 10m
e Akkumulator kapacitas: toltGallomas — 300mAh
o Toltésiidb: 1-2 dra
e Hasznalatiidg: 2-3 éra
e  Tolt6 csatlakozd: USB - C
e Suly:42,5g
e  Termék mérete: 48 x 24 x 64mm
e Uzemih8mérséklet: -10°C ~ 65 °C
o  Mdkodési frekvencia: 105KHZ-210KHZ

Haszndlat:
e Vegye ki a fulhallgatét. A fulhallgatd kék fénye villogni kezd, ezzel jelezve, hogy a termék még
vezeték nélkiili eszkozt keres
e (Csatlakozas utan ,Connected” felirat jelenik meg
e Ha zenét szeretne hallgatni érintse meg a ,Pause/Play” gombot
e  Hivas kozben érintse meg a ,,Pause/Play” gombot
e Hosszan nyomja meg az ,,On/Off” gombot

Fiilhallgato toltése
o Helyezze be a fiilhallgatdét a toltGtokba, a piros fény jelzi a toltési folyamatot. Amint

felt6ltott, a piros fény automatikusan elt(inik.
mEg Tolt6tok toltése
A tapfesziiltség csatlakoztatasa utan a piros fény jelzi, hogy a toltétok toltédik.
Amig toltédik piros fény villog.
Amikor befejez6dott a toltés a piros fény atvalt kék fényre. A toltési id6 kortlbelil 90 perc.
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{ The charging time is about 90 minutes |
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Ez a termék az aldbbi irdnyelveknek felel meg:
- RoHS 2.0 2011/65/EU irdnyelv és késGbbi mddositasai (EU) 2015/863
- Radidberendezésekrdl sz6l6 iranyelv (RED) — 2014/53/EU

VIGYAZAT: Nem megfelel6 elem hasznalata esetén robbandsveszély all fenn. Az elhasznalt elemeket az
utasitdsoknak megfelelen artalmatlanitsa.

=3/ Ez aszimbdlum a termék csomagoldsan és a hasznalati Utmutaton jelzi, hogy a késziilék élettartama lejarta utan a szelektiv
gy(jtébe keruljon elkiilonitve a haztartdsi hulladéktdl. Ez a jel gondoskodik azalapanyag megfelel djrahasznositdsardl. Tovabbi
mmmm informacidkért keresse a helyi hatésagot

Forgalmazd: ANDA Present Kft., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52., Magyarorszag
Forgalmazé web cime: https://andapresent.com
@ Forgalmazé e-mail cime: export@andapresent.hu

Cégjegyzékszam: 01-09-276783
Cenaus Blegyzetszam: =S en s

4l A 4 Szdrmazasi orszag: Kina



EN

AP800526
Rabsody wireless earphones
User manual

Technical details:

USB-C Input: DC 5V/1A

e Earbuds: 25mAh

e Charging case: 300mAh

e  Wireless version: 5.0

e  Wireless chip: AD6973D

e Loudspeaker: Built-in the single magnetic horn

e Charging protection IC: SY7658

e  Transparent distance: 10m

e  Battery capacity: Charging bay — 300mAh

e Charging time: 1-2 h

e Usingtime: 2-3 h

e Charging port: USB - C

e Weight:42,5¢g

e  Productsize: 48 x 24 x 64mm

e  Operating temperature: -10 ~ 65 °C

e  Operating frequency: 105KHZ-210KHZ
Manual instructions

Take out the headset, headset blue light flashing, indicating that the produce is still searching for

wireless

After connecting, prompt "Connected"
While playing music, tap pause/Play
During a call, tap pause/play

Long press on/off

Put the headset into the charging bay and the red light show charging. After charging, the

Headphone Charging
(L]
L)

red light will automatically go out.

After the power is connected, the red light flashes, indicating that the charging bin is

— Charging bay charging
REAS

charging.

When charging, the red light flashes. After charging, the red light turned blue.
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This item is in conformity with the following standards:

Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU
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The charging time is about 90 minutes |

RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to
the instructions.

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices electrical life, it should be recycled
separately from your household waste. There are adequate means to dispose of this material for proper recycling.

For more information, contact your local authorities.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Hungary
Distributor’s web site: https://andapresent.com
Distributor’s electronic address: export@andapresent.hu

Registration number: 01-09-276783
Made in China
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AP800526
Rabsody Drahtlose Kopfhorer
Bedienungsanleitung

Technische Details:

USB-C-Eingang: DC 5V/1A

Ohrhorer: 25mAh

Ladecase: 300mAh

Wireless-Version: 5.0

Wireless-Chip: AD6973D
Lautsprecher: Integriertes Einzelmagnethorn
Ladeschutz-IC: SY7658

Reichweite: 10m

Akkukapazitdt: Ladestation — 300mAh
Ladezeit: 1-2 Stunden
Nutzungsdauer: 2—-3 Stunden
Ladeanschluss: USB-C

Gewicht: 42,5g

Produktgrofe: 48 x 24 x 64mm
Betriebstemperatur: -10 bis 65 °C
Betriebsfrequenz: 105kHz bis 210kHz

Bedienungsanleitung
e Nehmen Sie das Headset heraus. Das blaue Licht am Headset blinkt und zeigt damit an, dass das
Gerat noch nach einer drahtlosen Verbindung sucht
Nach dem Verbinden erscheint die Meldung , Verbunden”
Tippen Sie wahrend der Musikwiedergabe auf ,,Pause/Wiedergabe”
Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf ,Pause/Wiedergabe”
Driicken Sie lange auf ,,Ein/Aus”

Kopfhérer aufladen
o Legen Sie das Headset in die Ladestation und die rote Leuchte zeigt den Ladevorgang an.
L)

Nach dem Aufladen erlischt die rote Leuchte automatisch.

Aufladen in der Ladestation

Nach dem Anschliefen des Netzkabels blinkt die rote Leuchte und zeigt damit an, dass
die Ladestation ladt.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die rote Leuchte. Nach dem Aufladen leuchtet die rote

Leuchte blau.
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The charging time is about 90 minutes |
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Dieses Produkt entspricht den folgenden Normen:
- Funkgeréterichtlinie (RED) — Richtlinie 2014/53/EU
- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und deren nachfolgende Anderungen Richtlinie (EU) 2015/863

ACHTUNG: Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie
gebrauchte Batterien gemall den Anweisungen.

Dieses Symbol sowohl auf dem Produkt als auch in der Bedienungsanleitung weist darauf hin, dass das Gerdt am Ende seiner
elektrischen Lebensdauer getrennt vom Hausmiill recycelt werden sollte. Es gibt geeignete Moglichkeiten, dieses Material fur
— ein ordnungsgemaRes Recycling zu entsorgen. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihren 6rtlichen Behorden.

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kdlman Krt. 48-52. Ungarn

Website des Vertreibers: https://andapresent.com
c € @ Elektronische Adresse des Vertriebshandlers: export@andapresent.hu
Zulassungsnummer: 01-09-276783
RoHS 8 o
AedrLiany Hergestellt in China
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AP800526
Rabsody Ecouteurs sans fil
Manuel d'utilisation

Détails techniques:

Entrée USB-C: DC 5V/1A

Ecouteurs: 25mAh

Boitier de recharge: 300mAh

Version sans fil: 5.0

Puce sans fil: AD6973D

Haut-parleur: cornet magnétique unique intégré
Circuit intégré de protection de charge: SY7658
Distance transparente: 10m

Capacité de la batterie: station de charge — 300mAh
Temps de charge: 1a2h

Autonomie:2a3h

Port de charge: USB-C

Poids: 42,5g

Dimensions du produit: 48 x 24 x 64mm
Température de fonctionnement: -10 a 65 °C
Fréquence de fonctionnement: 105kHz a 210kHz

Instructions manuelles
e Retirez le casque, le voyant bleu du casque clignote, indiquant que I'appareil est toujours a la
recherche d'une connexion sans fil
Une fois connecté, le message "Connecté" s'affiche
Pendant la lecture de musique, appuyez sur Pause/Lecture
Pendant un appel, appuyez sur Pause/Lecture
Appuyez longuement sur Marche/Arrét

Chargement du casque
o Placez le casque dans le socle de chargement et le voyant rouge s'allume pour indiquer que le

° chargement est en cours. Une fois le chargement terminé, le voyant rouge s'éteint automatiquement.
mugim Chargement du socle de chargement

Une fois I'alimentation connectée, le voyant rouge clignote pour indiquer que le socle de chargement
est en cours de chargement.
Pendant le chargement, le voyant rouge clignote. Une fois le chargement terminé, le voyant rouge

devient bleu.
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The charging time is about 90 minutes |

Cet article est conforme aux normes suivantes:
- Directive relative aux équipements radioélectriques (RED) - Directive 2014/53/UE
- Directive RoHS 2011/65/UE et ses modifications ultérieures Directive (UE) 2015/863

ATTENTION : Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminez les batteries
usagées conformément aux instructions.

=/ Ce symbole, présent a la fois sur le produit et dans son manuel d'utilisation, indique qu'a la fin de la durée de vie électrique
/ de I'appareil, celui-ci doit étre recyclé séparément de vos déchets ménagers. Il existe des moyens adéquats pour éliminer ce

— matériel afin de le recycler correctement. Pour plus d'informations, contactez vos autorités locales.

Distributeur: ANDA Present Ltd, 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongrie
Site web du distributeur: https://andapresent.com

@ Adresse électronique du distributeur: export@andapresent.hu
' € Numéro d'enregistrement: 01-09-276783

EE*"..?': Fabriqué en Chine



AP800526
Rabsody auricolari wireless
Manuale d'uso

Dettagli tecnici:

Ingresso USB-C: DC 5V/1A

Auricolari: 25mAh

Custodia di ricarica: 300mAh

Versione wireless: 5.0

Chip wireless: AD6973D

Altoparlante: tromba magnetica singola integrata
IC di protezione della ricarica: SY7658

Distanza trasparente: 10m

Capacita della batteria: base di ricarica — 300mAh
Tempo di ricarica: 1-2 ore

Tempo di utilizzo: 2-3 ore

Porta di ricarica: USB-C

Peso: 42,5g

Dimensioni del prodotto: 48 x 24 x 64mm
Temperatura di esercizio: -10 ~ 65 °C

Frequenza di esercizio: 105KHZ-210KHZ

Istruzioni manuali

Estrai I'auricolare, la luce blu dell'auricolare lampeggia, indicando che il prodotto sta ancora

cercando il segnale wireless

Dopo la connessione, viene visualizzato il messaggio “Connesso”

Durante la riproduzione musicale, tocca Pausa/Riproduci
Durante una chiamata, tocca Pausa/Riproduci
Premi a lungo su/off

Inserisci le cuffie nella base di ricarica e la spia rossa indichera che la ricarica € in corso. Al

Ricarica delle cuffie
o
k &)

termine della ricarica, la spia rossa si spegnera automaticamente.

Dopo aver collegato I'alimentazione, la spia rossa lampeggia, indicando che la base di ricarica

m = Ricarica nella base di ricarica

sta ricaricando.

Questo articolo & conforme alle seguenti norme:

Durante la ricarica, la spia rossa lampeggia. Al termine della ricarica, la spia rossa diventa blu.
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- Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) - Direttiva 2014/53/UE
- Direttiva RoHS 2011/65/UE e successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863

ATTENZIONE: Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo non corretto. Smaltire le

batterie usate secondo le istruzioni.

Questo simbolo, presente sia sul prodotto che sul manuale d'uso, indica che al termine del ciclo di vita del dispositivo, esso
deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici. Esistono mezzi adeguati per smaltire questo materiale in modo da

— consentirne il corretto riciclaggio. Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali.

Distributore: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kdlman Krt. 48-52. Ungheria

Sito web del distributore: https://andapresent.com

Indirizzo elettronico del distributore: export@andapresent.hu
Numero di registrazione: 01-09-276783

Prodotto in Cina
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AP800526
Rabsody stuchawki bezprzewodowe
Instrukcja obstugi

Dane techniczne:

Wejscie USB-C: DC 5V/1A

Stuchawki douszne: 25mAh

Etui tadujgce: 300mAh

Wersja bezprzewodowa: 5.0

Uktad bezprzewodowy: AD6973D

Gtosnik: wbudowany pojedynczy magnesowy tubowy
Uktad zabezpieczajacy tadowanie: SY7658
Zasieg: 10m

Pojemnos¢ baterii: stacja tadujgca — 300mAh
Czas tadowania: 1-2 godz.

Czas uzytkowania: 2—-3 godz.

Port tadowania: USB-C

Waga: 42,5g

Wymiary produktu: 48 x 24 x 64mm
Temperatura pracy: -10-65 °C

Czestotliwosé robocza: 105-210kHz

Instrukcja obsfugi
e Wyjmij zestaw stuchawkowy, niebieska dioda zestawu stuchawkowego miga, co oznacza, ze
urzgdzenie nadal wyszukuje sie¢ bezprzewodowa
Po nawigzaniu potaczenia pojawi sie komunikat ,Potgczono”
Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk pauzy/odtwarzania
Podczas rozmowy nacisnij przycisk pauzy/odtwarzania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania.

tadowanie stuchawek
o Umiesc¢ zestaw stuchawkowy w stacji tadujgcej, a czerwona lampka wskaze, ze trwa
L~

tadowanie. Po zakoriczeniu fadowania czerwona lampka automatycznie zgasnie.
tadowanie w stacji tadujqgcej

Po podtaczeniu zasilania czerwona lampka miga, wskazujac, ze stacja tadujaca taduje
zestaw stuchawkowy.

Podczas tadowania czerwona lampka miga. Po zakonczeniu tadowania czerwona lampka

zmieni kolor na niebieski.
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Ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami:
- Dyrektywa dotyczgca urzadzen radiowych (RED) — dyrektywa 2014/53/UE
- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej kolejne zmiany — dyrektywa (UE) 2015/863

UWAGA: Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowac wybuch. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé
zgodnie z instrukcja.

Ten symbol, umieszczony zaréwno na produkcie, jak i w instrukcji obstugi, oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania
urzadzenia nalezy je poddacd recyklingowi oddzielnie od odpadéw komunalnych. Istniejg odpowiednie sposoby utylizacji tego
— materiatu w celu jego wiasciwego recyklingu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami.

Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapeszt, Konyves Kalman Krt. 48-52. Wegry

Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com

Adres elektroniczny dystrybutora: export@andapresent.hu

C € Numer rejestracyjny: 01-09-276783
b4 u§ Wyprodukowano w Chinach
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AP800526
Rabsody bezdratova sluchatka
UzZivatelska pfirucka

Vstup USB-C: DC 5V/1A

Sluchétka: 25mAh

Nabijeci pouzdro: 300mAh

Bezdratova verze: 5.0

Bezdratovy Cip: AD6973D

Reproduktor: Vestavény jednoduchy magneticky reproduktor
Ochranny obvod nabijeni: SY7658

Dosah: 10m

Kapacita baterie: Nabijeci pouzdro —300mAh
Doba nabijeni: 1-2 hodiny

Doba pouZivani: 2-3 hodiny

Nabijeci port: USB-C

Hmotnost: 42,5g

Rozméry produktu: 48 x 24 x 64mm
Provozni teplota: -10 az 65 °C

Provozni frekvence: 105kHz—210kHz

Vyjméte sluchatka, modré svétlo na sluchatkach blika, coz znamena, Ze zafizeni stale hleda
bezdratové pfipojeni

Po pfipojeni se zobrazi hlaseni ,Pfipojeno”

PFi prehravani hudby klepnéte na tladitko pauza/prehravani

Béhem hovoru klepnéte na tladitko pauza/prehravani

Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete zafizeni

Nabijeni sluchdtek

Vlozte sluchatka do nabijeciho doku a ¢ervena kontrolka signalizuje nabijeni. Po nabiti
Cervena kontrolka automaticky zhasne.

Nabijeni v nabijecim doku

Po pripojeni napajeni blika ¢ervena kontrolka, coZz znamena, Ze nabijeci dok nabiji.

Béhem nabijeni blika cervena kontrolka. Po nabiti se Cervena kontrolka zméni na modrou.
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The charging time is about 90 minutes |

Tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami:
- Smérnice o radiovych zafizenich (RED) — smérnice 2014/53/EU
- Smérnice RoHS 2011/65/EU a jeji nasledné zmény smérnice (EU) 2015/863

UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeéi vybuchu. PouZité baterie likvidujte podle

pokynu.

Tento symbol na vyrobku i v jeho uZivatelské priru¢ce oznacuje, Ze na konci Zivotnosti zafizeni by mélo byt recyklovano
oddélené od domovniho odpadu. Existuji vhodné zptisoby, jak tento material spravné recyklovat. Daldi informace ziskdte u
mistnich uradd.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Madarsko
Webové stranky distributora: https://andapresent.com

Elektronickd adresa distributora: export@andapresent.hu.

Registracni ¢islo: 01-09-276783

Vyrobeno v Ciné
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AP800526
Rabsody casti fara fir
Manual de utilizare

Detalii tehnice:

e Intrare USB-C: DC5V/1A

e  (Casti: 25mAh

e (Carcasd de incdrcare: 300mAh

e Versiune wireless: 5.0

e  Cip wireless: AD6973D

e  Difuzor: Corn magnetic unic incorporat

e (Circuit integrat de protectie la incarcare: SY7658

e Distantd transparentd: 10m

e (Capacitate baterie: Compartiment de incarcare — 300mAh

e Timp deincarcare: 1-2 ore

e Timp de utilizare: 2-3 ore

e Portdeincarcare: USB - C

e Greutate: 42,5g

e  Dimensiuni produs: 48 x 24 x 64mm

e Temperatura de functionare: -10 ~ 65 °C

e Frecventa de functionare: 105KHZ-210KHZ
Instructiuni manuale

e Scoateti castile, lumina albastra a castilor clipeste, indicand ca produsul inca cauta conexiunea

wireless

e Dupa conectare, apare mesajul ,,Conectat”

e in timpul redarii muzicii, atingeti pauzé/redare

e intimpul unui apel, atingeti pauza/redare

e Apasati lung pe pornire/oprire

Puneti castile in statia de incdrcare si lumina rosie va indica incdrcarea. Dupa ncdrcare,

incércarea céstilor
o
&)

e

lumina rosie se va stinge automat.
Incdrcarea statiei de incdrcare

fncdrcare se incarca.

Dupa conectarea la sursa de alimentare, lumina rosie clipeste, indicand ca statia de

n timpul incércérii, lumina rosie clipeste. Dupa incdrcare, lumina rosie devine albastra.
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Acest articol este conform cu urmatoarele standarde:
- Directiva privind echipamentele radio (RED) - Directiva 2014/53/UE
- Directiva RoHS 2011/65/UE si modificarile ulterioare ale acesteia Directiva (UE) 2015/863
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ATENTIE: Exista riscul de explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip incorect. Aruncati bateriile uzate
conform instructiunilor.

Acest simbol, prezent atat pe produs, cat si in manualul de utilizare, indica faptul ca, la sfarsitul ciclului de viata electric al
dispozitivului, acesta trebuie reciclat separat de deseurile menajere. Exista mijloace adecvate pentru eliminarea acestui
material in vederea reciclarii corespunzatoare. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile locale.

Distribuitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Ungaria

Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com
Adresa electronica a distribuitorului: export@andapresent.hu

Numar de inregistrare: 01-09-276783
Fabricat in China
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AP800526
Rabsody draadloze oortelefoons
Gebruikershandleiding

Technische details:

USB-C-ingang: DC 5V/1A

Oordopjes: 25mAh

Oplaadcase: 300mAh

Draadloze versie: 5.0

Draadloze chip: AD6973D

Luidspreker: Ingebouwde enkele magnetische hoorn
Oplaadbeveiliging IC: SY7658

Transparante afstand: 10m
Batterijcapaciteit: Oplaadstation — 300mAh
Oplaadtijd: 1-2 uur

Gebruiksduur: 2-3 uur

Oplaadpoort: USB-C

Gewicht: 42,5g

Productafmetingen: 48 x 24 x 64mm
Bedrijfstemperatuur: -10 ~ 65 °C
Bedrijfsfrequentie: 105kHz-210kHz

Handleiding

e Haal de headset uit de verpakking. Het blauwe lampje op de headset knippert, wat aangeeft dat
het apparaat nog steeds naar een draadloze verbinding zoekt

Na het verbinden verschijnt de melding ‘Verbonden’

Tijdens het afspelen van muziek tik je op pauzeren/afspelen

Tijdens een gesprek tik je op pauzeren/afspelen

Druk lang op aan/uit

Opladen van de hoofdtelefoon
o Plaats de hoofdtelefoon in het oplaadstation en het rode lampje geeft aan dat het
|~

opladen bezig is. Na het opladen gaat het rode lampje automatisch uit.

Opladen via het oplaadstation

Nadat de stroom is aangesloten, knippert het rode lampje, wat aangeeft dat het
oplaadstation aan het opladen is.

Tijdens het opladen knippert het rode lampje. Na het opladen wordt het rode lampje

blauw.
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OO -
/A |
| = |

o i —

1l ) ° e

.
The charging time is about 90 minutes |

e

Dit artikel voldoet aan de volgende normen:
- Richtlijn inzake radioapparatuur (RED) - Richtlijn 2014/53/EU
- RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende wijzigingen Richtlijn (EU) 2015/863

WAARSCHUWING: Er bestaat explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een verkeerd type. Voer
gebruikte batterijen af volgens de instructies.

— Dit symbool op zowel het product als in de gebruikershandleiding geeft aan dat het apparaat aan het einde van zijn
/ levensduur apart van het huishoudelijk afval moet worden gerecycled. Er zijn adequate middelen om dit materiaal op de
mmm  [Uiste wijze te recyclen. Neem voor meer informatie contact op met uw lokale autoriteiten.

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Boedapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongarije

Website van de distributeur: https://andapresent.com

Elektronisch adres van de distributeur: export@andapresent.hu

C € Registratienummer: 01-09-276783
RoHS Gemaakt in China
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AP800526
Rabsody bezdrétové slichadla
Navod na pouzitie

Technické udaje:

Vstup USB-C: DC 5V/1A

Slichadla: 25mAh

Nabijacie puzdro: 300mAh

Bezdrotova verzia: 5.0

Bezdré6tovy Cip: AD6973D

Reproduktor: Vstavany jedinomagneticky roh
IC ochrana nabijania: SY7658

Transparentna vzdialenost: 10m

Kapacita batérie: Nabijacie puzdro — 300mAh
Doba nabijania: 1-2 h

Doba pouzivania: 2-3 h

Nabijaci port: USB - C

Hmotnost: 42,5g

Rozmery produktu: 48 x 24 x 64mm
Prevadzkova teplota: -10 ~ 65 °C
Prevadzkova frekvencia: 105KHZ-210KHZ

Ndvod na pouiitie
e Vyberte slichadla, modré svetlo na sluchadlach blika, ¢o znamen3, Ze zariadenie stéle hlada
bezdrétové pripojenie
Po pripojeni sa zobrazi hlasenie ,,Pripojené”
Pocas prehravania hudby tuknite na tladidlo pauza/prehravanie
Pocas hovoru tuknite na tlacidlo pauza/prehravanie
DIhé stlacenie zapnutie/vyp

Nabijanie slichadiel
o Vlozte sluchadla do nabijacej stanice a ervené svetlo signalizuje nabijanie. Po nabiti
L~

Cervené svetlo automaticky zhasne.
muam Nabijanie v nabijacej stanici
=1 k' Po pripojeni napdjania blika ¢ervené svetlo, o znamena, Ze nabijacie zariadenie nabija.
W Pocas nabijania blika ¢ervené svetlo. Po nabiti sa Cervené svetlo zmeni na modré.
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The charging time is about 90 minutes |

Tento vyrobok je v sulade s nasledujdcimi normami:
- Smernica o radiovych zariadeniach (RED) — smernica 2014/53/EU
- Smernica RoHS 2011/65/EU a jej nasledné zmeny a doplnenia smernica (EU) 2015/863

UPOZORNENIE: Ak nahradite batériu nesprdvnym typom, hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Pouzité batérie
likvidujte podla pokynov.

Tento symbol na vyrobku aj v jeho pouzivatelskej prirucke oznacuje, ze na konci Zivotnosti zariadenia by malo byt recyklované
oddelene od domového odpadu. Existuju vhodné prostriedky na likvidaciu tohto materialu za ucelom riadneho recyklovania.
[— viac informdcii kontaktujte miestne organy.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kdlman Krt. 48-52. Madarsko

Webova stranka distribdtora: https://andapresent.com
@ Elektronicka adresa distributora: export@andapresent.hu

c € RoHS Registracné Cislo: 01-09-276783

i Vyrobené v Cine



